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See the notice on TED website

426052-2026 - Hange
Saksamaa – Inkubaatorid – Hybridinkubatoren
OJ S 118/2026 22/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Universitätsklinikum Münster
E-posti aadress: vvgm@ukmuenster.de
Hankija õiguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Hybridinkubatoren
Kirjeldus: Das Universitätsklinikum Münster (UKM) ist eines der größten Krankenhäuser 
Deutschlands, in dessen Einrichtungen jährlich rund 58.000 Patienten stationär und 475.500 
Patienten ambulant behandelt werden. Ziel der Ausschreibung ist der Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von Hybrid-Inkubatoren für das Universitätsklinikums 
Münster (im weiteren Verlauf zur besseren Lesbarkeit als AG bezeichnet). Die 
Neubeschaffung soll die Patientenversorgung auf universitärem Niveau sicherzustellen und 
die baulichen Besonderheiten (dezentrale Gebäudestruktur, Station in Türmen) 
berücksichtigen.
Menetluse tunnus: ceb689cf-2b32-466d-a42b-894b76e95ba2
Sisemine tunnus: GBBM20260619LB_2
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33152000 Inkubaatorid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Münster
Riik – jaotus (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYGYTWAN7FZH# An dieser Stelle keine weiteren 
Informationen nötig.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vgv -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/426052-2026
mailto:vvgm@ukmuenster.de
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Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Eine Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung gemäß 
§ 129 StGB oder vergleichbaren Vorschriften führt zum Ausschluss.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Bieter, die in Geldwäscheaktivitäten (§ 261 StGB) oder 
in die Finanzierung terroristischer Aktivitäten verwickelt sind, werden ausgeschlossen.
Pettus: Eine Verurteilung wegen Betrugs (§ 263 StGB) oder Subventionsbetrug (§ 264 StGB) 
schließt Unternehmen aus, da dies die Integrität des Unternehmens und die ordnungsgemäße 
Nutzung öffentlicher Mittel infrage stellt.
Korruptsioon: Unternehmen oder Personen, die sich durch korrupte Praktiken wie 
Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung oder Bestechung einen Vorteil im Vergabeverfahren 
verschaffen wollen, werden ausgeschlossen. Dies betrifft Fälle, in denen Geschenke, Geld 
oder andere Vorteile angeboten oder angenommen wurden, um Entscheidungen 
unrechtmäßig zu beeinflussen.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Verstöße gegen Menschenrechte, 
wie Menschenhandel ( § 232 StGB), Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit führen zu einem 
Ausschluss.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Unternehmen, die 
gegen umweltrechtliche Vorschriften verstoßen, können ausgeschlossen werden. Dies gilt 
insbesondere für schwere oder wiederholte Verstöße, die auf mangelndes 
Verantwortungsbewusstsein schließen lassen.
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Schwere Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Vorschriften, etwa die Nichtzahlung von Löhnen oder Verstöße gegen 
Mindestlohnvorschriften führen zum Ausschluss.
Maksejõuetus: Unternehmen, die nicht in der Lage sind, ihren Zahlungsverpflichtungen 
nachzukommen, werden ausgeschlossen, da dies ein Zeichen wirtschaftlicher 
Unzuverlässigkeit ist.
Vara haldab likvideerija: Ein Unternehmen, das insolvent ist, d. h. zahlungsunfähig oder 
überschuldet, wird ausgeschlossen. Es gilt als nicht leistungsfähig und nicht in der Lage, den 
Auftrag ordnungsgemäß auszuführen.
Äritegevus on peatatud: 
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Befindet sich ein Bieter in 
einem Verfahren, das einer Insolvenz gleichgestellt ist, beispielsweise einer 
Zwangsverwaltung oder einem gerichtlichen Vergleichsverfahren, wird er ausgeschlossen.
Tõsine ametialane rikkumine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Unternehmen, 
die durch Absprachen, wie Kartellbildung oder Preisabsprachen, den Wettbewerb 
einschränken, werden ausgeschlossen.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Wenn ein Unternehmen in 
der Vergangenheit öffentliche Aufträge unzureichend erfüllt oder Vertragsbedingungen 
schwerwiegend verletzt hat, kann es von künftigen Vergaben ausgeschlossen werden.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Bieter, die das Vergabeverfahren 
durch falsche Angaben, Manipulation oder andere unzulässige Einflussnahmen verfälschen, 
werden ausgeschlossen.
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Hybridinkubatoren
Kirjeldus: Das Universitätsklinikum Münster schreibt die schrittweise von Hybrid-Inkubatoren 
aus. Hierzu soll eine Rahmenvereinbarung über die Lieferung von 25 Hybrid-Inkubatoren 
geschlossen werden. Auftragsgegenstand ist die Lieferung, Installation und Inbetriebnahme 
der im Teil B der Leistungsbeschreibung aufgeführten Geräte. Achtung: Der Bieter wird darauf 
hingewiesen, dass es sich bei den in den Vergabeunterlagen genannten Mengenangaben das 
maximal mögliche Austauschpotenzial verdeutlichen sollen. Daraus ergeben sich keine 
Abnahmeverpflichtungen der aufgeführten Mengen während der Vertragslaufzeit. Das 
Angebot ist grundsätzlich als Kaufangebot zu formulieren. Wir weisen darauf hin, dass es im 
Verlauf der Rahmenvereinbarung zu einer Finanzierung bestellter Kontingente über unseren 
Leasingpartner kommen kann. Schnittstellen Sämtliche Besonderheiten und 
Schnittstellenthemen zur IT, z. B. DICOM, Fernwartung, Updates, Upgrades, sind mit dem AG 
im Vorfeld zu koordinieren. Qualität Die anzubietenden Geräte/Systeme müssen auf die zu 
erwartenden Aufgaben der ausgewiesenen Funktionsbereiche ausgerichtet sein. Für den 
Einsatz sind alle sicherheitsrelevanten und geräte-technischen Vorkehrungen zu treffen. Alle 
Komponenten sind entsprechend der an den Klinik-Betrieb gestellten Hygieneanforderungen 
auszuführen. Sichtbare und berührbare Teile müssen leicht zu reinigen sein. Oberflächen 
dürfen sich durch die Verwendung krankenhausüblicher Desinfektionsmittel nicht verändern 
(angegriffen werden, verfärben o, ä.). Es ist davon auszugehen, dass alle in den Listen des 
VAH und des RKI aufgelisteten Mittel zum Einsatz kommen. Sind vom RKI geprüfte und 
anerkannte Desinfektionsmittel und -verfahren für eine Position nicht anzuwenden, so ist 
dieses bei Angebotsabgabe anzuzeigen. Gesetze und Bestimmungen Alle Geräte/Systeme 
müssen den geltenden Anforderungen, wie Normen und Richtlinien, in der EU genügen. 
Nationale Grenzwerte sind einzuhalten. Bei Inbetriebnahme müssen die Geräte/Systeme 
vollumfänglich der MDD/MDR entsprechen. Eine CE-Kennzeichnung ist erforderlich. Die 
Regeln für Betriebssicherheit, Arbeitsschutz und Unfallverhütungsvorschriften sind zwingend 
einzuhalten. Sind nach den gesetzlichen Bestimmungen für Anlagensysteme oder 
Einzelkomponenten, vor der ersten Inbetriebnahme am Aufstellungsort oder bereits im Werk, 
Sachverständigenabnahmen vor-geschrieben, so hat der AN diese frühzeitig dem AG 
anzukündigen. Die Kosten für diese Prüfungen trägt der AN.
Sisemine tunnus: GBBM20260619LB_2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33152000 Inkubaatorid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Verlängerungsoption

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Münster
Riik – jaotus (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
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Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1
Muu informatsioon uuendamise kohta: 1x 12 Monate

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. 
alle Bedienhandbücher in deutsch vorzulegen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Angabe und Größe der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3 Jahre 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl. 
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Einzureichende Nachweise (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kriteerium: Keskmine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens + den 
Umsatz bezüglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils 
bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Erklärung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des 
Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Erklärung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Erklärungen zum Ausschluss der Tatbestände des § 123 und §124 
GWB (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):
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Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Für ausländische Bewerber ist der Nachweis der Eignung auch 
durch amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art möglich (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis über Eintragung in das Berufs- o. Handelsregister ggf. 
nach Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter ansässig ist (nicht 
älter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung besteht, sowie 
deren Höhe (nicht älter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tähtaeg: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYGYTWAN7FZH/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN7FZH

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN7FZH
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 59 Päevad
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Unternehmensbezogene Unterlagen werden nachgefordert
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts- u. 
Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbücher in deutsch 
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - Erklärung, dass die 
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des 
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung 
vorzulegen) - Erklärung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem 
Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen)
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN7FZH/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN7FZH/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN7FZH
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN7FZH
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5.1.15.
 
Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Gem. gesetzlicher Fristen.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Universitätsklinikum Münster
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Universitätsklinikum Münster

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Universitätsklinikum Münster
Registreerimisnumber: 05515-99003-03
Postiaadress: Albert-Schweitzer-Campus 1 Gebäude A3
Linn: Münster
Sihtnumber: 48149
Riik – jaotus (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Geschäftsbereich Beschaffungsmanagement
E-posti aadress: vvgm@ukmuenster.de
Telefon: +49 2518348839
Faks: +49 2518348839
Internetiaadress: http://www.ukm.de/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Registreerimisnumber: 05515-03004-07
Postiaadress: Albrecht-Thaer Str. 9
Linn: Münster
Sihtnumber: 48147
Riik – jaotus (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514111691
Internetiaadress: https://bezreg-muenster.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83

mailto:vvgm@ukmuenster.de
http://www.ukm.de/
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://bezreg-muenster.de
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Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f9b52a89-04c5-4230-a033-66730d5d4c0e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/06/2026 12:15:10 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 426052-2026
ELT S väljaande number: 118/2026
Avaldamise kuupäev: 22/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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